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EN THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User’s Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website = www.connectit-europe.com {b

The text and technical specifications are subject to change.

o
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1 Technical Specifications a

® 7 settable buttons including the scroll wheel ® Easy Plug & Play installation

® RGB backlight, 10 backlight modes ® Interface: USB 11. and higher

® Precise and sensitive PIXART PAW3212DB sensor ® Dimensions 129 x 67 x 38 mm

@ Resolution: 800/1600/2400/3200/4800/7200DP! ® Weight: 729

@ Gold-plated USB connector ® Mouse with software

@ Braided cable length 180cm @ System requirements: Microsoft Windows 0S

2 Description of Each Part

o Left mouse button
o Right mouse button
o Scroll wheel

o DPI setting

e Forward

e Back

o Setting the mouse response

o
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3 Installation

Plug the gaming mouse into the computer and install the software that is available at www.connectit-europe.com.

1. Click on Next.

Welcome to the Battle Series
| I ! Gaming Mouse Setup Wizard
This will install Battle Series Gaming Mouse on your computer.

It is recommended that you close all ather applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

®
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and then click OK.

2. Select the destination folder and click Next to confirm. To select a different destination folder, click Browse, select another folder,
EN
4

Select Destination Location
Where should Battle Series Gaming Mouse be installed?

Setup will install Battle Series Gaming Mouse into the following folder.

To continue, click Mext. ¥ you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86\CMO-5510_series Browse...

At least 5.1 MB of free disk space is required.

< Back Next = Cancel

o
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B 3. Press the Install button to start the program installation,

Ready to Install

Setup is now ready to begin instaling Battle Series Gaming Mouse on your
computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you warnt to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\CMO-5510_series

Start Menu folder:
CMO-5510_series

< Back Cancel

o
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4. Click Finish to complete the installation. a

Completing the Battle Series
Gaming Mouse Setup Wizard

Setup has finished installing Battle Seres Gaming Mouse on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Fun Battle Series Gaming Mouse v1.0.4

®
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EN [4 Software

VAl Keysetting

In this section, you can set each button mentioned in Overview according to your preferences. Select from the following functions:

Standard functions:

Left Button

Right Button

Middle Button

Forward

Scroll Up

Scroll Down
Special functions:
DPI Lock (Sniper mode)

Three Click

Fire key

Key Combination

Disable

Press the assigned button to perform the left mouse click.

Press the assigned button to perform the right mouse click.

Press the assigned button to perform the center mouse click.

Press the assigned button to perform the ,forward” function that works in most Internet browsers.

Press the assigned button to perform the ,back” function that works in most Internet browsers.

Press the assigned button to perform the ,scroll up” function.

Press the assigned button to perform the ,scroll down” function.

Press the assigned button to enable the ,Sniper mode” function that will switch the DPI on your
mouse according to your setting

Press the assigned button to perform the triple mouse click.

Press the assigned button to perform the ,shooting” function that you can further specify.

Press the assigned button to perform the preselected click combination.

Press the assigned button to run the macro that you have created as needed.

To disable the selected button.

Press the assigned button to change the DPI setting in 6 preset levels that you can modify.

connect i’
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Multimedia functions:

Media Player Press the assigned button to switch on your multimedia player.

Play/Pause Press the assigned button to start/pause your multimedia player.

Next Press the assigned button to play the next track in your multimedia player.

Previous Press the assigned button to play the previous track in your multimedia player.

Stop Press the assigned button to stop your multimedia player.

Mute Press the assigned button to mute the sound of your multimedia player.

Volume UP Press the assigned button to increase the sound volume of your multimedia player.

Volume Down Press the assigned button to decrease the sound volume of your multimedia player.

Email Press the assigned button to run the default program for sending/receiving emails.

Calculator Press the assigned button to start the calculator.

Explorer Press the assigned button to open the default web browser.

Home Page Press the assigned button to open the homepage of the default web browser.

0
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DPI setting

Here you can set 6 various DPI level eed sign them a specific color tl ill be seen on the mouse in th

DPI Setting

ON DPI" Calor

oPI1
v

Cument DPI: 1200

Poling Rate e

connect CONNECT IT® s a registered trade mark R202010-IM
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Backlight setting

‘You can select from ten various backlight modes that can be further modified:

Colorful streaming Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Steady Here you can select the color and brightness of the color backlight.

Breathing Here you can select the color combination and repetition rate of the color backlight.

Colorful Tail Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Colorful Steady Here you can select the color combination in various sections of the mouse.

Flicker Here you can select color combinations.

Stars twinkle Here you can select the repetition rate of the color backlight.

Here you can select the repetition rate of the color backlight.

This option will switch off the color backlight completely.

0
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM ’jm



PROFESSIONAL GAMING MOUSE USER MANUAL

CM0-5510-BK - CM0O-5510-WH

Mouse parameter

Here you can set the mou oll speed and the double-click interval

- %

P e

Mouse Parameter
Mouse Senstivy
e e )
+ Improve pairter precision
Scroling Speed
— e

SorollOne Page

Double-Cick Speed

Sow Fast

Poling Rate +

connect CONNECT IT® s a registered trade mark R202010-IM
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Setting the response

You can setthe re in4ve s as you need

Mouse Parameter = 3

Poling Rate

USB Poling Rate(Hz)

1000Hz

connect
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Macro

In this section you can set up macros. Procedure for saving @ macro:
Press the New Macro button and enter a name

Set the desired timeout option.,

To record a macro, click the Record button and enter the desired keys.
To stop recording, press the Stop button.

The macro must be loaded into the mouse by pressing the right button in the PC Macro column and selecting Add to Mouse

[ IS B NI RI VRN

Assign Macros to the desired button, by selecting the desired Macro Assign button in Key settings and left click to select a Base
Macro to display the macro you created.

connect
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Profile

The settings are saved in your active profile.
Pressing the button creates a new profile.

Profiles can be deleted using the ({l) button
You can save the profiles in the computer by means of the ,Export profile’ button

The profiles saved on your disk can be then reloaded by means of the ,Import profile” button.

You can rename each profile using the ,Rename” button.

®
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5 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

)i ¢

Cce

0
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DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility, In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www,rema,cloud{b
This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations.

The EU Declaration of Conformity is available at - www.connectit-europe.com {b

m
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fiir den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fir die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen)

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website - www.connectit-europe.com {b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten

o
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1 Technische Spezifikation

® 7 Tasten, einschlieBlich des Jog Dials (Mausrad) ® Einfache Installation Plug & Play

® RGB Hinterleuchtung, 10 Modi der Hinterleuchtung @ Schnittstelle: USB 1.1. Und hoher

® Praziser und empfindlicher Sensor PIXART PAW3212DB ® Abmessungen 129 x 67 x 38 mm

@ Auflésung: 800/1600/2400/3200/4800/7200DPI ® Gewicht: 72g

@ Vergoldeter USB-Stecker ® Maus mit Software

® Linge des umflochten Kabels 180 cm ® systemanforderungen: Microsoft Windows 0S

2 Beschreibung der einzelnen Teile

o Linke Maustaste
© Rechte Maustaste
© Mausrad (Jog Dial)
o Einstellung DPI
e\/urwar‘ts

e Zurick

o Einstellung der Mausreaktion

o
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3 Austausch der rechten Seite der Maus

SchlieBen Sie die Gaming-Maus an den Computer an und installieren Sie die Software, die Sie auf Website www.connectit-europe.com

finden,

1. Klicken Sie auf Next

Welcome to the Battle Series
Gaming Mouse Setup Wizard
This will install Battle Series Gaming Mouse on your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

®
Connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM
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2. Wahlen Sie das Zielverzeichnis und bestatigen Sie mittels Klicken auf Next. Falls Sie eine andere Zieldatei wahlen mochten,
klicken Sie auf die Taste Browse, wahlen Sie die andere Datei und Klicken Sie anschlieBend auf die Taste OK.

Select Destination Location
Where should Battle Series Gaming Mouse be installed?

Setup will install Battle Series Gaming Mouse into the following folder.

To continue, click Mext. ¥ you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86\CMO-5510_series Browse...

At least 5.1 MB of free disk space is required.

< Back Next > Cancel

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM o m



PROFI GAMING-MAUS BENUTZERHANDBUCH

CMO0-5510-BK « CM0-5510-WH

3. Fahren Sie mittels Driicken der Taste Install fort, womit Sie die Installation des Programms starten.

Ready to Install

Setup is now ready to begin instaling Battle Series Gaming Mouse on your
computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you warnt to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\CMO-5510_series

Start Menu folder:
CMO-5510_series

< Back Cancel

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM o m
1



PROFI GAMING-MAUS BENUTZERHANDBUCH

CM0-5510-BK - CM0O-5510-WH

4. Die Installation schlieBen Sie mit dem Klicken auf Finish ab.

Completing the Battle Series
Gaming Mouse Setup Wizard

Setup hag finished installing Battle Seres Gaming Mouse on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Run Battle Seres Gaming Mouse v1.0.4

®
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[4 Software

Key setting

In dieser Sektion konnen Sie die einzelnen, in der Sektion Ubersicht erwahnten Tasten Ihren Praferenzen entsprechend einstellen.
Sie kdnnen aus den nachstehenden Funktionen wahlen:

Klassische Funktionen:

Left Button

Right Button

Middle Button

Forward

Scroll Up

Scroll Down

Beim Dricken der zugeordneten Taste erfolgt der Linksklick.

Beim Driicken der zugeordneten Taste erfolgt der Rechtsklick

Beim Dricken der zugeordneten Taste erfolgt der Mittelklick.

Beim Dricken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Vorwarts” aus, die in den meisten
Internetbrowsern funktioniert.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Zuriick” aus, die in den meisten
Internetbrowsern funktioniert.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fhrt sie die Funktion ,Aufwarts scrollen” aus.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,Abwarts scrollen” aus.

DE
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Spezielle Funktionen:

DPI Lock (Sniper mode)

Three Click

Fire key

Key Combination

Disable

Beim Dricken der zugeordneten Taste startet sie die Funktion ,Sniper Mode’, welche die Empfind-
lichkeit /DPI/der Maus gemaB Ihrer Einstellung umschaltet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste erfolgt der Dreierklick.

Beim Driicken der zugeordneten Taste fuhrt sie die Funktion ,SchieBen" aus, die Sie noch weiter
spezifizieren konnen.

Beim Drijcken der zugeordneten Taste erfolgt jene Kombination der Klicks, die Sie vorher wahlen.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird das ,Makro” gestartet, das Sie nach eigenem
Ermessen erstellt haben.

Es deaktiviert die ausgewahlte Taste.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Einstellung DPI auf 6 vorher eingestellten Ebenen,
die Sie anpassen konnen, geandert.

connect i’
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Multimedia functions:

Media Player

Play/Pause

Next
Previous
Stop

Mute
Volume UP

Volume Down

Email

Calculator
Explorer

Home Page

Beim Driicken der zugeordneten Taste schaltet der Media-Player ein.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird Ihr Media-Player gestartet oder angehalten.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird eine weitere Spur in Ihrem Media-Player gestartet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die vorherige Spur in Ihrem Media-Player gestartet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird Ihr Media-Player gestoppt.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird der Ton in Ihrem Media-Player gedampft.

Beim Drijcken der zugeordneten Taste wird die Lautstarke in Ihrem Media-Player erhoht.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Lautstarke in Ihrem Media-Player verringert.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird das Ausgangsprogramm fur das Senden und Empfan-
gen der elektronischen Post gestartet.

Beim Drilcken der zugeordneten Taste wird der Rechner (Calculator) gestartet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird der Standard-Webbrowser gestartet.

Beim Driicken der zugeordneten Taste wird die Homepage desStandard-Webbrowsers gedffnet.

connect i’
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Einstellung DPI

6 chiedene DPI-Niveaus einstellen und ihnen eine spezifische Farbe zuordnen, die auf der Maus im \“A.‘

DPI Setting

ON Pl Color

oPI1

Curent DPI: 1200

Lghting i
Mouse Parameter +
Poling Rate +

connect.
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BENUTZERHANDBUCH

Ei llung der grundb

Sie konnen aus zehn verschiedenen Modi der Hintergrundbeleuchtung wahlen, die weiter angepasst werden konnen:

Colorful streaming

Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung
wahlen.

Steady

Hier kdnnen Sie die Farbe und die Helligkeit der farbigen Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Breathing

Hier kdnnen Sie die Farbkombination und die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen
Hintergrundbeleuchtung wahlen.

Colorful Tail

Hier konnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung
wahlen.

Hier konnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung
wahlen.

Colorful Steady

Hier konnen Sie die Farbkombination in den verschiedenen Sektionen der Maus wahlen.

Flicker

Hier konnen Sie die Farbkombinationen wahlen.

Stars twinkle

Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederhalung der farbigen Hintergrundbeleuchtung
wahlen.

Hier konnen Sie die Geschwindigkeit der Wiederholung der farbigen Hintergrundbeleuchtung
wahlen.

Diese Maglichkeit deaktiviert die farbige Hintergrundbeleuchtung.

DE
1
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Parameter der Maus

Hier konnen Sie die Empfindlichkeit der Maus, die Scroll-Geschwindigkeit und das Intervall des Doppelklici

- %

Mouse Parameter
Mouse Senstivy
e e )
+ Improve pairter precision
Scroling Speed
— e

SorollOne Page

Double-Cick Speed

Sow Fast

Poling Rate +
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Einstellung der Reaktion

Mouse Parameter = 3

Poling Rate

USB Poling Rate(Hz)

1000Hz

connect CONNECT IT s a registered trade mark R202010-IM 3 m
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Macro

In dieser Sektion konnen Sie einfache Makros einstellen. Verfahren fir das Speichern des Makros:

Dricken Sie die Taste New Macro und geben Sie die Bezeichnung ein.

Stellen Sie die Wahl der gewnschten Verzégerung ein.

Fur das Uberspielen des Makros klicken Sie auf die Taste Record und geben Sie die gewUnschten Tasten ein.
Fur das Beenden des Uberspielens Klicken Sie auf die Taste Stop.

Das Makro ist in die Maus durch Dricken der rechten Taste in der Spalte PC Macro und die Wahl Add to Mouse zu iberspielen.

Fo T B N R

Die Zuordnung des Makros zur gewiinschten Taste stellen Sie ein, indem Sie in Key Settings die gewiinschte Taste fiir die
Zuordnung des Makros auswahlen und durch Klicken der linken Taste Base Macro wihlen, wo das von lhnen erstelite Makro
angezeigt wird.

DPI Setting

N DF

L
L]

S— |
connect
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Profile

Die einzelnen Einstellungen werden im Ihrem aktiven Profil gespeichert

Mit dem Dricken der Taste wird Ihr neues Profil erstellt

°
°
® Das Profil kann mithilfe der Taste geldscht werden.

® Die einzelnen Profile kénnen Sie dann im Computer mittels der Taste ,Export Profile” speichern.

@ Die gespeicherten Profile auf Ihrer Speicher-Festplatte kénnen Sie mithilfe der Taste ,Import Profile” erneut einlesen
°

Die einzelnen Profile kénnen Sie mittels der Taste ,Rename” umbenennen.

®
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5 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefuhrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

Cce

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmdll gehért. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fiir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fir die Entsorgung von Hausmull oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.
Fiir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union
Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

inden igen Landern Union
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerte mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Dieses Produkt erfilit samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschiagi-
gen technischen Vorschriften zum Ausdruck.

Die EU-Konformitatserklarung steht unter - www.connectit-europe.com {T) 2ur Verfiigung.

o
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich. 1

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripads, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. V{robek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a miize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o nakupu a pfipadné i zarucni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vrobek zp&t do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovéjsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach  www.connectit-europe.com {b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

o
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1 Technicke specifikace

® 7tlacitek véetné posuvného kolecka @ Snadna instalace Plug & Play

® RGB podsviceni, 10 modd podsviceni ® Rozhrani: USB 11. a vyssi

@ Presng a citlivg optickg senzor PIXART PAW3212DB ® Rozméry: 129 x 67 x 38 mm

@ Rozliseni: 800/1600/2400/3200/4800/7200DPI ® Vaha: 729

® Pozlaceng USB konektor ® Mys se softwarem

@ Délka opleteného kabelu 180cm ® Systémové pozadavky: Microsoft Windows 0S

2 Popis jednotlivgch ¢asti

o Levé tlagitko mysi
© Pravé tiatitko mysi
o Kolecko

o Nastaveni DPI

© vpred

e Zpét

o Nastaveni odezvy mysi

o
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3 Instalace

Zapojte herni mys do pocitace a nainstalujte software, kter( naleznete na strankach www.connectit-europe.com.

1. Klikneté na Next.

Welcome to the Battle Series
| I ! Gaming Mouse Setup Wizard
This will install Battle Series Gaming Mouse on your computer.

It is recommended that you close all ather applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM s /m
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2. Vyberte cilovou slozku a klikem na Next potvrdte. Pokud cheete vybrat jinou cilovou slozku, Kliknéte na tlatitko Browse, vyberte
jinou slozku a poté Kiiknéte na tlatitko OK

(074
4 Select Destination Location
Where should Battle Series Gaming Mouse be installed?

Setup will install Battle Series Gaming Mouse into the following folder.

To continue, click Mext. ¥ you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86\CMO-5510_series Browse...

At least 5.1 MB of free disk space is required.

< Back Next = Cancel

o
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3. Pokracujte stisknutim tlacitka Install, ktergm spustite instalaci programu.

Ready to Install (074
Setup is now ready to begin instaling Battle Series Gaming Mouse on your 5
computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you warnt to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\CMO-5510_series

Start Menu folder:
CMO-5510_series

< Back Cancel

o
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4. Instalaci dokonéete kliknutim na Finish.

(074 . .
6 Completing the Battle Series

I ! Gaming Mouse Setup Wizard
Setup has finished installing Battle Seres Gaming Mouse on
your computer. The application may be launched by selecting

the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Fun Battle Series Gaming Mouse v1.0.4

®
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[4 Software

Key setting

V této sekci si mdZete nastavit jednotliva tlagitka, zminéna v sekci prehled, dle svich preferenci. Volit miZete z téchto funkci:

Klasickeé funkce:
Left Button
Right Button

Middle Button

Forward

Scroll Up

Scroll Down

Specialni funkce:

DPI Lock (Sniper mode)

Three Click
Fire key

Key Combination

Disable

Pi stisknuti prifazeného tlacitka provede levé Kliknuti.

Pi stisknuti pfifazeného tlacitka provede pravé Kliknuti.

Pi stisknuti prifazeného tlacitka provede prostfedni kliknuti.

Pi stisknuti prifazeného tlacitka provede funkci vpred", ktera funguje ve vétsing internetovgch
prohlize¢ich.

Pi stisknuti prifazeného tlacitka provede funkci ,.zpét’, ktera funguje ve vétsing internetovich
prohlizecich.

Pri stisknuti prirazeného tlacitka provede funkci ,scrollovat nahoru”.

Pri stisknuti pfifazeného tlacitka provede funkei ,scrollovat dold”.

Pri stisknuti pfifazeného tlacitka spusti funkci ,Sniper mode’, kterg vam prepne DPI na mysi podle
vaseho nastaveni.

Pri stisknuti prirazeného tlacitka provede trojklik.

Pi stisknuti prifazeného tlacitka provede funkci ,stfelba’, kterou si dale mizete vice specifikovat.

Pi stisknuti prifazeného tlacitka provede kombinace kliknuti, kterou si pfedem zvolite.

Pi stisknuti pfifazeného tlacitka spusti ,macro’, které jste si vytvorili dle viastni potieby.

Vypne vybrané tlagitko.

P stisknuti pfifazeného tlacitka zméni nastaveni DPI v 6 pfedem nastavengch Grovnich, které
si miZete upravit.

connect i’
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Multimedialni funkce:

Media Player Pri stisknuti prifazeného tlacitka zapne prehravac médi.

Play/Pause P stisknuti pfifazeného tlacitka spusti nebo pozastavi vas prehravac médii.

Next Pi stisknuti prifazeného tlacitka spusti dalsi stopu ve vasem prehravaci médi

Previous Pi stisknuti prifazeného tlacitka spusti predchozi stopu ve vasem prehravaci médii.

Stop Pri stisknuti prirazeného tlacitka zastavi vas prehravac médii.

Mute Pri stisknuti prifazeného tlacitka ztlumi zvuk ve vasem prehravaci médii.

Volume UP Pi stisknuti prifazeného tlacitka zv(3i hlasitost zvuku ve vasem prehravaci medii.

Volume Down Pri stisknuti prirazeného tlacitka snizi hlasitost zvuku ve vasem prehravaci medii

Pi stisknuti prifazeného tlacitka se spusti vchozi program na odesilani a prijimani elektronické
posty.

Email

Calculator Pi stisknuti prifazeného tlacitka spusti kalkulacku.

Explorer Pri stisknuti prifazeného tlacitka spusti vjchozi webovy prohlizec.

Home Page Pi stisknuti pfifazeného tlacitka se vam otevie domovské okno vgchoziho webového prohlizece.

0
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Nastaveni DPI _
.,

i mzete libovolng nastavit 6 rizngeh Grovni DP! a pritadit jim specifickou barvu, které se projevina mysi v logu |

DPI Setting

ON DPI" Calor

oPI1
v

Cument DPI: 1200

Poling Rate +

connect CONNECT IT® is a registered trade mark
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(074
10

Nastaveni podsviceni

Muzete si zvolit z deseti rizn{ch m6dy podsviceni, které se daji nadéle upravovat:

Colorful streaming

Steady

Breathing

Colorful Tail

Colorful Steady
Flicker

Stars twinkle

Zde si mizete zvolit rychlost opakovani barevného podsviceni.

Zde si muzete zvolit barvu a jas barevného podsviceni.

Zde si muzete zvolit kombinaci barev a rychlost opakovani barevného podsviceni.

Zde si mOzete zvolit rychlost opakovani barevného podsviceni.

Zde si mizete zvolit rychlost opakovani barevného podsvicen.

Zde si mizete zvolit kombinaci barev v rizngch sekcich mysi.

Zde si mUzete zvolit barevné kombinace.

Zde si mOzete zvolit rychlost opakovani barevného podsviceni.

Zde si mizete zvolit rychlost opakovani barevného podsviceni.

Tato moznost barevné podsviceni zcela vypne.

connect i’
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Parametr mysi

mézete nastavit citlivost mysi, rychlost scrollovani a interval dvajkliku

- %

Mouse Parameter
Mouse Senstiviy
— ] — ]
+ Improve pointer precision
Scroling Speed

SorollOne Page

Double-Cick Speed

Sow Fast

Poling Rate +

connect
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Nastaveni odezvy

Ode: ize ve 4 rzngch Grovnich dle viastni potreby

Mouse Parameter = 3

Poling Rate

USB Poling Rate(Hz)

1000Hz

connect
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Macro

V této sekci mizete nastavit jednoducha makra. Postup pro ulozeni makra
Stisknéte tlacitko New macro a zadejte nazev.

Nastavte volbu pozadované prodlevy (o4
Pro nahravani makra kliknéte na tlacitko Record a zadavejte pozadované klavesy, 13
Pro ukonceni nahravani stisknéte tlacitko Stop.

Macro musi bt nahrano do mysi pres stisknuti pravého tlacitka ve sloupci PC Macro a vybrani volby Add to Mouse.

o a0 s ® N

Pfifazeni Makra na poZadovaném tlacitku nastavite tak, Ze v Key settings vyberete poZadované tlacitko pro pfifazeni Makra
a kliknutim levgm tlagitkem vyberete volbu Base Macro, kde se zobrazi vami vytvorené makro.

connect
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Profil

Jednotliva nastaveni se vam ukladaji do aktivniho profilu.
Stisknutim tlagitka se vam vytvori profil novy,

Smazat profil jde pomoci tlatitka

Jednotlivé profily pak muzete ukladat do pocitace pomoci tlacitka ,Export profile”

°
°
°
°
@ Ulozené profily na vasem Glozném disku pak mizZete znovu nagist pomoci tlagitka ,Import profile”
°

Jednotiivé profily si mdzete prejmenovat pomoci tiatitka ,Rename”

®
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5 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Uprednostnéte recyklaci obalovich material( a starch spotfebict. Obalov( material od tohoto vrobku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materialt odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Tento spotfebi¢ je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrick{ch zafizenich

mmmm  (WEEE) oznacen timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vgrobku pomizete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady, Podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto v{robku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto v{robky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své v{robky mistnimu prodejci
pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuUzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly bgt dsledky
nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérmého mista. PFi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bgt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Cheete-li tento vrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Gradd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétny odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostrednictvim kolektivaiho systému spoleénosti REMA Systém, a.s. Hiavnim smyslem je ochrana zivotniho
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpadl elektrick{ch a elektronickgch zafizen.

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www4rema4cloud{b

Tento v{robek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Je oznacen znackou CE. Tato znacka
vyjadfuje shodu technickgch viastnosti v{robku s pfislusngmi technickgmi predpisy.

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na www.cannectit-europe.com{h

m

0
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

SK Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

1
li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{jrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{jrobok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouZivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelskg manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sigastou virobku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskd manusl precital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGéame uschovat originalne balenie v{robku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou
dodavky. V pripade prepravy odpori¢ame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor{ ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kadu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itadkou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnoviu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manudlu ndjdete aj na webov{ch strankach ' www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradens.

o
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1 Technicke specifikacie

® 7tlacidiel vratane posuvného kolieska @ Jednoducha instalacia Plug & Play

® Podsvietenie RGB, 10 rezimov podsvietenia ® Rozhranie: USB 11 a vyssie

@ Presng a citlivg optickg senzor PIXART PAW3212DB ® Rozmery: 129 x 67 x 38 mm

® Rozlisenie: 800/1600/2400/3200/4800/7200DP! ® Hmotnost: 72g

® Pozlateng konektor USB @ Mys so softvérom

® Dizka opleteného kabla 180 cm ® Systémové poziadavky: Microsoft Windows 0S

2 Opis jednotlivgch ¢asti

o Lavé tlagidlo mysi
© Pravé tiacidio mysi
o Koliesko

o Nastavenie DPI

© Vpred

e Spat

o Nastavenie odozvy mysi

o
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3 Instalacia

Zapojte hernG mys do pocitaca a nainstalujte softvér, ktor( najdete na strankach www.connectit-europe.com.

1. Kiknite na Next

Welcome to the Battle Series
C~ Gaming Mouse Setup Wizard
This will install Battle Series Gaming Mouse on your computer.

It is recommended that you close all ather applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

®
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2. Vyberte cielovd zlozku a Kliknutim na Next potvrdte. Ak cheete vybrat inG cielovi zlozku, Kliknite na tlacidlo Browse, vyberte inG
zlozku a potom kliknite na tlacidlo OK.

Select Destination Location
Where should Battle Series Gaming Mouse be installed?

Setup will install Battle Series Gaming Mouse into the following folder.

To continue, click Mext. ¥ you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86\CMO-5510_series Browse...

At least 5.1 MB of free disk space is required.

< Back Next = Cancel

o
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3. Pokratujte stlacenim tlacidla Install, ktorgm spustite instalaciu programu

Ready to Install

Setup is now ready to begin instaling Battle Series Gaming Mouse on your
computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you warnt to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\CMO-5510_series

Start Menu folder:
CMO-5510_series

< Back Cancel

o
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4. Instalaciu dokoncite kliknutim na Finish.

Completing the Battle Series
Gaming Mouse Setup Wizard E

Setup has finished installing Battle Seres Gaming Mouse on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Fun Battle Series Gaming Mouse v1.0.4

®
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[4 Softver }

Key setting
Vtejto sekcii si mdZete nastavit jednotlivé tlacidla uvedené v sekcii prehlad podla svojich preferencii. Vybrat si mdZete z tgchto funkii:
Klasickeé funkcie:

Left Button Stlacenim priradeného tlaidla sa vykona lavé kliknutie.

Right Button Stlagenim priradeného tlacidla sa vykona pravé Kliknutie.

Middle Button Stlacenim priradeného tlacidla sa vykona prostredné kliknutie.

Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Vpred, ktora funguje vo vacsine internetovich
Forward prehliadacov.

Stlagenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Spat, ktora funguje vo vacsine internetovgch
prehliadacov.

Scroll Up Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Scrollovat nahor.

Scroll Down Stlagenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Scrollovat nadol.

Specialne funkcie:

Stlacenim priradengho tlatidla sa spusti funkcia Sniper mode, ktoré vam prepne DPI na mysi podla

DPI Lock (Sniper mode) Vasho nastavenia.

Three Click Stlacenim priradeného tlacidla sa vykona trojklik.

Fire key Stlagenim priradeného tlacidla sa spusti funkcia Strelba, ktord si dalej méZete blizsie Specifikovat.

Key Combination Stlacenim priradeného tlacidla sa vytvori kombinacia kliknuti, ktorG si vopred zvolite.

Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti makro, ktoré ste si vytvorili podla vlastnej potreby.

Disable Vypne vybrané tlagidlo.

Stlagenim priradeného tlacidla sa zmeni nastavenie DPI na 6 vopred nastavengch Grovniach, ktoré
si mozete upravit.

0
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Multimedialne funkcie:

Media Player Stlacenim priradeného tlacidla sa zapne prehravac médii.

Play/Pause Stlagenim priradeného tlacidla sa spusti alebo pozastavi vas prehravac médii.

Next Stlacenim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravaci médii spusti dalsia stopa.

Previous Stlagenim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravati médii spusti predchadzajica stopa.

Stop Stlacenim priradeného tlacidla sa vas prehravac médii zastavi.

Mute Stlacenim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravaci médii stimi zvuk.

Volume UP Stla¢enim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravati médii zv(si hlasitost zvuku.

Volume Down Stlacenim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravaci médii znizi hlasitost zvuku.

Stlagenim priradeného tlacidla sa vo vasom prehravaci médii spusti vchodiskov( program na

(el odosielanie a prijimanie elektronickej posty.

Calculator Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti kalkulacka.

Explorer Stlacenim priradeného tlacidla sa spusti v{jchodiskov( webov( prehliadac.

Stlacenim priradeného tlacidla sa vam otvori domovské okno vchodiskového webového
prehliadaca.

Home Page

0
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Nastavenie DPI

Tu si mézete lubovolne it 6 roznych Grovni DPI a priradit im $p: 0 farbu, ktora sa prejavi na mysi v logu »‘fs

DPI Setting

ON DPI" Calor

oPI1
v

Cument DPI: 1200

Poling Rate e

connect CONNECT IT® s a registered trade mark R202010-IM
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Nastavenie podsvietenia

Mozete si vybrat z desiatich réznych rezimov podsvietenia, ktoré sa daji nadalej upravovat:

Colorful streaming Tu si mozete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia.

Steady Tu si mdzete zvolit farbu a jas farebného podsvietenia.

Breathing Tu si mézete zvolit kombinaciu farieb a rgchlost opakovania farebného podsvietenia.

Colorful Tail Tu si mdzete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia.

Tu si mdzete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia.

Colorful Steady Tu si mdzete zvolit kombinaciu farieb v réznych sekcidch mysi.

Flicker Tu si mdzete zvolit farebné kombinacie.

Stars twinkle Tu si mbZete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia.

Tu si mdzete zvolit rgchlost opakovania farebného podsvietenia.

Tato moznost farebné podsvietenie Gplne vypne.

SK
10
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Parameter mysi

Tu si mozete nastavit citlivost mysi, rgch ovania a interval dvojkliku.

- %

P e

Mouse Parameter
Mouse Senstiviy
— ] — ]
+ Improve pointer precision
Scroling Speed

SorollOne Page

Double-Cick Speed

Sow Fast

Poling Rate +

connect
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Nastavenie odozvy
mozete nastavit na 4 roznych Grovniach podla vlastnej potreby,
=

Odo:
: DPI Seting +
'
Vouse Parameter +

Poling Rate -

USB Poling Rate(Hz)

1000Hz

connect
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Macro

V tejto sekcil mozete nastavit jednoduché makré. Postup ulozenia makra

1. Stlacte tlacidlo New Macro a zadajte nazov.

2. Nastavte volbu pozadovaného oneskorenia.

3. Na nahréavanie makra Kliknite na tlatidlo Record a zadavajte pozadované klavesy,

4. Nahravanie ukoncite stlacenim tlacidla Stop.

5. Makro sa musi nahrat do mysi stlacenim pravého tlagidla v stipci PC Macro a v(berom volby Add to Mouse.

6. ie makra k poz: laéidlu ite tak, Ze v Key settings zvolite poZadované tlagidlo na priradenie makra

a kliknutim lavgm tlagidlom zvolite Base Macro, kde sa zobrazi makro, ktoré ste vytvorili.

connect
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Profil

Jednotlivé nastavenia sa vam ukladaji do aktivneho profilu

Stlagenim tlacidla

si vytvorite profil novg

°
°
® Zmazat profil sa da pomocou tlacidla
® Jednotlivé profily potom mézete ukladat do pocitaca pomocou tlacidla Export profile.

@ Profily uloZené na svojom Gloznom disku si potom méZete znovu nacitat pomocou tlacidla Import profile.
°

Jednotiivé profily si mézete premenovat pomacou tiagidls Rename.

®
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5 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obaloviich materiglov a stargch spotrebicov. Obalov material z tohto vrobku mozete odovzdat do zberu triedengho
odpadu. Rovnako gj plastové vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebié je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickgch zariadeniach (WEEE)
mmmm  Oznacen{ tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, Ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronickgch zariadeni. Zaistenim sprévnej likvidacie tohto
vgrobku pomdzete zabranit negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-
né likvidacia tohto vrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny drad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vijrobok kipili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vrobky na uréené zberné
miesta. V niektorgch krajinach Eurdpskej Gnie alebo ingch eurdpskych krajindch mozete pripadne vrétit staré vrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencidlnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mdzu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodéavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Gnii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla zakona zabezpetujeme spatn{ odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickich a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
Zivotného prostredia zabezpe&enim efektivnej recyklacie odpadov elektrickich a elektronickgch zariadeni.

Aktudlny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.remacloud{b

Tento v{robok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahujo. Je oznagen( znatkou CE. Tato znatka
vyjadruje zhodu technickgch vlastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpismi

Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na www.l:nnnex:tit-eumpe.t:om{,:j

m
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KO6SZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirdl? Ko minket a kozosségi

li @ YouTube #connectit

is:

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mieldtt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipusy termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalgi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gyszodjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutat6t és a termékkel eguitt ezt is adja at részikre

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb
a jotallasi idotartamra Grizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi
kezikonyv legjabb verziojat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik
eqy oldal, ahol letélthets a jelen felhasznaléi Gtmutaté legijabb verzisja):

Ajelen felhasznaléi kézikonyv legUjabb verziojat a - www.connectit-europe.com {5 webhelyen is megtalalhatja.
A szoveg és a miiszaki specifikaciok véltoztatasi jogét fenntartjuk.

o
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1 Specifikaciok

® 7 nyomogomb, gorgetdkerékkel ® Plug & Play egyszer( telepités

® RCB hattérvilagitas, 10 hattérvilagitds mod ® Interfész: USB 1.1 és magasabb

® PIXART PAW3212DB pontos és érzékeny optikai érzékeld ® Meéretek: 129 x 67 x 38 mm

® Felbontas: 800/1600/2400/3200/4800/7200 DPI ® Tomege: 729

® Aranyozott USB csatlakozo ® Egér szoftverrel

® Afonott kabel hossza 180 cm @ Rendszerkovetelmények: Microsoft Windows 0S

2 Termék attekintés

o Az egér bal nyomdgombja

© Az egér jobb nyomégombja
© Gorgets kerék

@ DPi belitas

Ociore

e Hatra

OA reakcididé beallitasa

o
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3 Telepités

Csatlakoztassa a gamer egeret a szamitdgéphez és telepitse a szoftvert, melyet az alabbi oldalon talal: www.connectit-europe.com.

1. Kattintson a Next gombra

Welcome to the Battle Series
C~ Gaming Mouse Setup Wizard
This will install Battle Series Gaming Mouse on your computer.

It is recommended that you close all ather applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

®
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2. Valassza ki a célmappat, majd a megerdsitéshez kattintson a Next gombra. Masik célmappa kivalasztasahoz kattintson a Browse

gombra, valasszon egy masik mappat, majd kattintson az OK gombra.

Select Destination Location
Where should Battle Series Gaming Mouse be installed?

Setup will install Battle Series Gaming Mouse into the following folder.

To continue, click Mext. ¥ you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86\CMO-5510_series Browse...
At least 5.1 MB of free disk space is required.
< Back MNext = Cancel
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202010-IM o m
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3. Atelepités elinditasahoz nyomja meg az Install gombot.

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling Battle Series Gaming Mouse on your
computer.
P HU
Click Install to continue with the installation, or click Back if you warnt to review or 5

change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\CMO-5510_series

Start Menu folder:
CMO-5510_series

< Back Cancel

o
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4. Atelepités befejezéséhez kattintson a Finish gombra.

Completing the Battle Series
Gaming Mouse Setup Wizard

Setup has finished installing Battle Seres Gaming Mouse on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Fun Battle Series Gaming Mouse v1.0.4

®
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[4 Szoftver

Key setting

kozUl valaszthat:
Klasszikus funkciok:

Left Button
Right Button

Middle Button

Scroll Up

Scroll Down

Specialis funkciok:

DPI Lock (Sniper mode)

Three Click
Fire key

Key Combination

Disable

Ebben a részben a sajat szlikségletei szerint allithatja beaz attekintés részben feltintetett egyes nyomagombokat. Az alabbi funkciok

A hozzérendelt nyomogomb lenyomasaval bal kattintast végez.

A hozzarendelt nyomogomb lenyomasaval jobb kattintast végez

A hozzérendelt nyomogomb lenyomasaval kozépso kattintast végez.

A hozzérendelt nyomogomb lenyomasa ,elére” funkciot 1t el, mely a legtobb internetes
bongészoben mikadik.

A hozzarendelt nyomégomb lenyomasa vissza” funkciot Iat el, mely a legtobb internetes
bongészében mikadik.

A hozzarendelt nyomégomb lenyomasa ,folfelé gorgetés” funkcidt Iat el.

A hozzérendelt nyomogomb lenyomasa ,lefelé gorgetés” funkeict lat el.

A hozzérendelt nyomogomb lenyomasa "Sniper mode” funkcict inditja el, amely az egéren a DPI-t
az On beallitasa alapjan kapcsolja at.

A hozzarendelt nyombogomb lenyomasa harmas kattintast végez.

A hozzérendelt nyomégomb lenyomasa ,I6vés” funkciot jelent, amit tovabb konkretizalhat.

A hozzarendelt nyomégomb lenyomasa az elére beallitott kattintasok kombinacisjat végzi el

A hozzarendelt nyombogomb lenyomasa elinditja a "macro” funkciot, amit sajat szikségletei szerint
hozott létre.

Kikapcsolja a kivalasztott nyomégombot.

Ahozzérendelt ngomégomh lenyomasa médositja a DPI beallitast 6 elére beéllitott szinten,
melyek modosithatok.

connect i’
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Multimédias funkciok:

Media Player Ahozzérendelt nyomégomb lenyomasa utan elindul a médialejatszo.

Play/Pause A hozzérendelt nyomagomb lenyomasa elinditja vagy leallitja a médialejatszot.

Next A hozzarendelt nyoméogomb lenyomasa a kovetkezo részt inditja el a médialejatszon.

Previous A hozzrendelt nyomogomb lenyomasa az el6z6 részt inditja el a médialejatszon.

Stop A hozzarendelt nyomogomb lenyomasa leallitja a médialejatszot.

Mute A hozzarendelt nyomégomb lenyomasaval elnémitja a hangot a médialejatszon.

Volume UP A hozzdrendelt nyomogomb lenyomaséval noveli a hangerét a médialejatszon.

Volume Down A hozzarendelt nyomégomb lenyomasaval csokkenti a hanger6t a médialejatszon.

A hozzarendelt nyomagomb lenyomasaval elinditja az elektronikus posta kuldésére és fogadasara
szolgalé alapértelmezett programot.

Email

Calculator A hozzdrendelt nyomogomb lenyomaaval bekapesolja a szamologépet.

Explorer A hozzarendelt nyomégomb lenyomasaval elinditja az alapértelmezett bongészot.

Home Page A hozzarendelt nyomégomb lenyomasaval megnyitja az alapértelmezett bongészo kezddoldalat.

0
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DPI Setting

ON Pl Color

oPI1

Curent DPI: 1200

Lghting +
Mouse Parameter +
Poling Rate &

connect.
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A hattérvilagitas beallitasa

Tiz kGlonboz6 moda hattérvilagitas kozul valaszthat, melyek még tovabb modosithatok:

Colorful streaming Itt a hattérvilagitas ismétlédési sebességét vélaszthatja ki

Steady Itt a hattérvilagitas szinét és fényerejét valaszthatja ki.

Breathing Itt a hattérvilagitds szinkombinacioit és ismétiédési sebességét valasthatja ki.

Colorful Tail Itt a hattérvilagitas ismétlédési sebességét valaszthatja ki.

Itt a hattérvilagitas ismétlédési sebességét valasthatja ki

Colorful Steady Itt az egér kulonbozé részei hattérvilagitasanak szinkombinacidit valaszthatja ki.

Flicker Itt a szinkombinaciokat valaszthatja ki.

Stars twinkle Itt a hattérvilagitas ismétlédési sebességét valaszthatja ki

Itt 3 hattérvilagitas ismétlédési sebességét valaszthatja ki

Ez a lehet6ség teljesen kikapcsolja a szines hattérvilagitast.
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Az egér paramétere

Itt allithato be az egeér ér: a kett6s kattintas intervalluma.
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Areakcididd beallitasa

A reakci6ido 4 kulonbozo szintre
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Macro

Ebben a részben &llithatja be a felhasznaléi makrokat. A makrok mentési folyamata:

Nyomja le 3 New macro nyomagombot és adja meg a nevet

Allitsa be a kivant késleltetést.

Amakr6 rogzitéséhez Kattintson a Record nyomégombra és adja meg a szilkséges billentytiket
Arbgzités befejezése utdn nyomja le a Stop nyomadgombot.

HU

AMakro aada akivant bil iihdz, valassza ki a Macro Assign opcidt a fémeniiben, nyomja le a bal gombot majd 13
a Base Macro kivalasztasaval megjelenik az uj makro.

Nyomja le a jobb gombot majd valassza ki az Add to Mouse opciot a makro betoltéséhez az egérbe

Fe Y B N R
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Profil

® Az egyes beallitasok az aktiv profilba kertinek mentésre

nyomaégomb lenyomasaval Gj profil jon Iétre.

A profil torlése a () nyomogomb segitségével lehetséges
Az egyes profilok ezt kévetden a szamitégépbe mentheték az ,Export profile’ nyomégomb segitségével

Ataroldlemezre mentett profilokat az ,Import profile” nyomagombbal Gjra betdltheti

Az egyes profilok a ,Rename” nyomoegomb segitségével nevezhetsk &t
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5 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoldanyagok és a régi készilékek Gjrahasznositasat. A termék csomagoldanyagai kilon hulladékként artalma-
tlanithatok. Hasonloképpen, a polietilenbl (PE) és mas anyagokbol készitett mianyag zacskokat adja at kilon szelektiv hulladekgydjto hely
részére, (jrahasznositas céljabol.

E HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
—_—

Ezta késziléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrol sz6lo iranyelvvel (WEEE) 8sszhan-
gban megjelcléssel 5ttak el ezzel a szimbélummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgalé gydjtchelyre kell vin-
ni. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfelelé modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerUlését, amelyeket egyébkeént a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell végrehajtani. A termék Ujrahasznosita-
saval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfeleld hulladékkezelés, hasznositas és Ujrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket atermékeket a kijelolt gydjtohelyekre. Alternativ megoldasként az Eurépai Unio egyes orszagaiban vagy mas europai orsza-
gokban a termékeket visszakuldheti a helyi kereskeddnek, amikor egyenértéka Gj terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt aterméket megfelelé médon artalmatlanitjak, elosegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkerllését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi dnkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipust hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsokkal dsszhangban buntetést vonhat maga utan.,

Az Eurépai Unid agai mikodo agi é szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotdl vagy a szallittol a sziikséges in-
formaciokat

Artalmatlanitas az Eurépai Unién kiviili mas orszagokban

Ez a szimbélum az Eurdpai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hat6sagokkal vagy a forgalmazoval a helyes hulladékkezelési modszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kornye-
zetbarat artalmatlanitdsat 8 REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek f6 célja a kornyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

A gyUjtési pontok jelenlegi listaja megtalalhaté a ' www.rema.cloud {b weboldalon.

Tento V(Ez a termék megfelel az alkalmazand6 EU-irényelvek osszes alapvets kovetelményének. CE-jeloléssel van ellatva.
Ez a jelolés azt jelzi, hogy a termék miiszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozo miiszaki el6irasoknak,

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkezo cimen érhet6 el www.connectit-europe.com{b
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